IT Pulitore multiuso per
superfici dure, ideale per rimuovere
sporco e grasso da vetri, cruscotti e finiture
in plastica. Lascia una gradevole profumazione e
crea una barriera antistatica contro la #)olvere. -EN
Multi-purpose cleaner for hard surfaces, ideal for
removing dirt and grease from glass, dashboards, and
plastic trims. Leaves a pleasant fragrance and creates an
antistatic barrier against dust. - FR Nettoyant multi-usages pour
surfaces dures, idéal pour éliminer la saleté et la graisse des vitres,
tableaux de bord et finitions en plastique. Laisse un parfum agréable et
crée une barriére antistatique contre la poussiére. - ES Limpiador multiusos
para superficies duras, ideal para eliminar suciedad y grasa de cristales,
salpicaderos y acabados de plastico. Deja una agradable fragancia y crea una barrera
antiestatica contra el polvo. - DE Mehrzweckreiniger fiir harte Oberfléchen, ideal zur
Entfernung von Schmutz und Fett von Glas, Armaturenbrettern und Kunststoffoberfléchen.
Hinterlasst einen angenehmen Duft und bildet eine antistatische Schutzschicht gegen Staub.
IT EUH210 Scheda datidi sicurezza disponibile surichiesta. EUH208 Contiene: 2-METILISOTIAZOL-3(2H)-0-
NE. Puo provocare una reazione allergica. P103 Lqugere etichetta prima dell'uso. P102 Tenere fuori dalla
portata dei bambini. P305+P351-+P338 IN CASO DI CONTATTO CON GLI OCCHI: sciacquare accuratamente per
garecchi minuti. Togliere le eventuali lenti a contatto se & agevole farlo. Continuare a sciacquare. - EN EUH210
afety data sheet available on request. EUH208 Contains: 2-Methylisothiazol-3(2H)-one. May produce an
allergic reaction. P103 Read label before use. P102 Keep out of reach of children. P305+P351+P338 IF IN
EVES: Rinse cautiously with water for several minutes. Remove contact lenses, if present and easy to do. Continue
rinsing. - FR EUH210 Fiche de données de sécurité disponible sur demande. EUH208 Contient : 2-méthylisothiaz-
0l-3(2H)-one. Peut provoquer une réaction allergique. P103 Lire I€tiquette avant utilisation. P102 Tenir hors de
portée des enfants. P305+P351+P338 EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX : rincer avec précaution a leau
pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent étre facilement
enlevées. Continuer a rincer. - ES EUH210 Ficha de datos de sequridad disponible a peticion. EUH208 Contiene:
2-metilisotiazol-3(2H)-ona. Puede provocar una reaccion alérgica. P103 Leer la etiqueta antes del uso. P102
Mantener fuera del alcance de los nifios. P305+P351+P338 EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0J0S: aclarar
cuidadosamente con agua durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta fal. Sequir
aclarando. - DE EUH210 Sicherheitsdatenblatt auf Anfrage erhaltiich. EUH208 Enthalt: 2-Methylisothia-
201-3(2H)-on. Kann allergische Reaktionen hervorrufen. P103 Vor Gebrauch Kennzeichnunﬂseﬁkett lesen. P102
Darfnicht in die Hande von Kindem gelangen. P305-+P351-+P338 BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten
lang behutsam mit Wasser spiilen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Maglichkeit entferen. Weiter spilen.

Contiene (Regolamento 648/2004): < 5% Tensioattivi anionici, Tensioattivi non

500m| p ionici; Profumo; Limonene; Conservanti: 1,2-benzisotiazol-3(2H)-one,
— 2-metil-2H-isotiazol-3-one, N-(3-Amminopropil)-N-dodecilpropan-1,3-diammina. /

Contains (Regulation 648/2004): <5% anionic Surfactants, non-ionic

Surfactants; Perfume; Limonene; Preservatives: 1,2-benzisothiazol-3(2H)-one,
2-methyl-2H-isothiazol-3-one, N-(3-aminopropyl)-N-dodecylpropane-1,3-diamine.
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